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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto M.7645 — Mylan/Perrigo)
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2015/C 286/01)

El 29 de julio de 2015, la Comisién decidié no oponerse a la concentracion notificada que se cita en el encabezamiento
y declararla compatible con el mercado interior. Esta decision se basa en el articulo 6, apartado 1, letra b), del Regla-
mento (CE) n° 139/2004 del Consejo (). El texto integro de la decisién solo estd disponible en inglés y se hard piblico
una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda contener. Estard disponible:

— en la seccién de concentraciones del sitio web de competencia de la Comision (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones mediante criterios de bisqueda
tales como el nombre de la empresa, el niimero de asunto, la fecha o el sector de actividad,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=es) con el nimero de
documento 32015M7645. EUR-Lex da acceso al Derecho de la Unién en linea.

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1.

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto M.7722 — 3i Group/AMP Capital Investors/[ESVAGT)
(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2015/C 286/02)

El 25 de agosto de 2015, la Comisién decidié no oponerse a la concentraciéon notificada que se cita en el encabeza-
miento y declararla compatible con el mercado interior. Esta decision se basa en el articulo 6, apartado 1, letra b), del
Reglamento (CE) n° 139/2004 del Consejo (). El texto integro de la decisién solo estd disponible en inglés y se hard
publico una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda contener. Estard disponible:

— en la seccién de concentraciones del sitio web de competencia de la Comision (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones mediante criterios de busqueda
tales como el nombre de la empresa, el niimero de asunto, la fecha o el sector de actividad,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=es) con el niimero de
documento 32015M7722. EUR-Lex da acceso al Derecho de la Unién en linea.

(') DOL 24 de 29.1.2004, p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=es
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IV

(Informacion)

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS
Y ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Tipo de cambio del euro ()

28 de agosto de 2015

(2015/C 286/03)

1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio

UsD dolar estadounidense 1,1268 CAD dolar canadiense 1,4954
JPY yen japonés 136,16 HKD délar de Hong Kong 8,7327
DKK corona danesa 7,4630 NZD dolar neozelandés 1,7477
GBP libra esterlina 0,73210 |SGD dolar de Singapur 1,5844
SEK corona sueca 9.4953 KRW  won de Corea del Sur 1327,20
CHF franco suizo 1,0807 ZAR rand sudafricano 14,9146
ISK corona islandesa CNY yuan renminbi 7,1998

HRK kuna croata 7,5610
NOK corona noruega 9,3400 o .

IDR rupia indonesia 15794,75
BGN leva badlgara 1,9558 MYR ringit malayo 47165
CZK corona checa 27,048 PHP peso filipino 52,631
HUF forinto hiingaro 314,80 RUB rublo ruso 75.5398
PLN" esloti polaco 42405 | THB  bat tailandés 40,439
RON leu rumano 4,4313 BRL real brasilefio 4,0171
TRY lira turca 3,2921 MXN peso mexicano 19,0764
AUD dolar australiano 1,5789 INR rupia india 74,5519

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Actualizacién de la lista de permisos de residencia a que se refiere el articulo 2, apartado 15, del

Reglamento (CE) n° 562/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establece un

Cédigo comunitario de normas para el cruce de personas por las fronteras (Cédigo de fronteras
Schengen) (!)

(2015/C 286/04)

La publicacién de la lista de permisos de residencia a que se refiere el articulo 2, apartado 15, del Reglamento (CE)
n° 562/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2006, por el que se establece un Cédigo comu-
nitario de normas para el cruce de personas por las fronteras (Codigo de fronteras Schengen) se basa en las informacio-
nes notificadas por los Estados miembros a la Comisién de conformidad con lo dispuesto en el articulo 34 del Codigo
de Fronteras Schengen.

Ademds de la publicacién en el Diario Oficial, se pondréd a disposicién publica una actualizacién mensual en el sitio
Internet de la Direccién General de Asuntos de Interior.

GRECIA
Sustitucion de la lista publicada en el DO C 239 de 6.10.2009.
1. Permisos de residencia expedidos segiin el modelo uniforme

— Adewa mapapoviic alhodamnou
(Permiso de residencia de extranjeros: expedido a todos los extranjeros que se hallan legalmente en Grecia)
— Adewn diapoviic opoyevav ANfaviag (eviaiou Tumov)

(Permiso de residencia para los nacionales albaneses descendientes de griegos: tiene una validez de un méximo
de diez afios y se concede a los ciudadanos de Albania que descienden de griegos y a los miembros de sus
familias para residir y trabajar en Grecia)

— Adewn dapoviic

(Permiso de residencia expedido a refugiados y beneficiarios de proteccién internacional (AAEIA AIAMONHE)
con validez de hasta tres afios.)

2. Todos los demds documentos expedidos a nacionales de terceros paises con valor equivalente a un permiso de
residencia

— Aektio Awapoviic Méloug Owoyévetag TTohitn s Evaorg

(Tarjeta de residencia de un miembro de la familia de un ciudadano de la UE: se concede a los nacionales de
terceros paises que pertenecen a la familia de un ciudadano griego o de un ciudadano de la Unién Europea
y a los padres de nifios menores de edad)

— Aektio Moviune Awapoviig Méhoug Owkoyévetag TToAit e Evwonc

(Permiso de residencia permanente de un miembro de la familia de un ciudadano de la UE: se concede a los
nacionales de terceros paises que pertenecen a la familia de un ciudadano griego o de un ciudadano de la Unién
Europea y a los padres de nifios menores de edad)

— Adewa drapoviic alhodamov (BifMdpio ypopatog Aevkou)
[Permiso de residencia de extranjeros (cuadernillo de color blanco): expedido a:
— personas reconocidas como refugiados al amparo del Convencién de Ginebra de 1951
— extranjeros descendientes de griegos (excepto los nacionales albaneses)]

— Aektio TavtotyTag aAhodamnou (ypopa mpaocvo)

[Tarjeta de identidad de extranjeros (verde): expedida tnicamente a extranjeros descendientes de griegos. Puede
ser valida bien por dos, bien por cinco afios]

(") Véase la lista de publicaciones anteriores al final de la presente actualizacion.
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— Ediko Aeltio Tautottag Opoyevous (xpdpa prel)

[Tarjeta de identidad especial para extranjeros descendientes de griegos (beige): expedida a nacionales albaneses
descendientes de griegos. Su periodo de validez es de tres afios. También se expide este documento a los conyu-
ges v descendientes de origen griego, independientemente de su nacionalidad y siempre que se certifique el
grado de parentesco mediante un documento oficial]

— Eidiko Aeltio Tautotrag Opoyevous (xpopa pod)

[Tarjeta de identidad especial para extranjeros descendientes de griegos (rosa): expedida a descendientes de grie-
gos procedentes de la antigua Unién Soviética. Su periodo de validez es indefinido]

— Edwo Aeltio Tautottag Opoyevoug

(Tarjeta de identidad especial para extranjeros descendientes de griegos: su periodo de validez es de diez afios
y se expide a nacionales albaneses descendientes de griegos y a los miembros de sus familias)

— Ewdikég Tautores g Atetduvorng Edpotumiag tou Ynoupyeiou EEwtepikmv
(Tarjetas de identidad especiales expedidas por la Direccién de Protocolo del Ministerio de Asuntos Exteriores)
— Modelo «D» (personal diplomatico) de color rojo.

Se expide al jefe y a cada uno de los miembros de una misién diplomatica, asi como a los miembros de sus
familias (conyuges e hijos hasta los dieciocho afios) que estén en posesién de pasaportes diplomaticos.

— Modelo «A» (personal administrativo y técnico) de color naranja.

Se expide a los miembros del personal de las misiones diplomaticas, asi como a los miembros de sus fami-
lias (conyuges e hijos hasta los dieciocho afios) que estén en posesién de pasaportes de servicio.

— Modelo «S» (personal de servicio) de color verde.

Se expide a los miembros del personal de servicio de las misiones diplomaticas, asi como a los miembros de
sus familias (conyuges e hijos hasta los dieciocho afios).

— Modelo «CC» (funcionario consular) de color azul oscuro.

Se expide a los miembros del personal consular, asi como a los miembros de sus familias (conyuges e hijos
hasta los dieciocho afios).

— Modelo «CE» (empleado consular) de color azul celeste.

Se expide a los miembros del personal administrativo de las oficinas consulares, asi como a los miembros de
sus familias (c6nyuges e hijos hasta los dieciocho afios).

— Modelo «CH>» (funcionario consular honorario) de color gris.
Se expide a los cénsules honorarios
— Modelo dO» (organizacién internacional) de color violeta oscuro.

Se expide a los miembros del personal de organizaciones internacionales, asi como a los miembros de sus
familias (cényuges e hijos hasta los dieciocho afios) que detentan el estatuto diplomatico.

— Modelo dO» (organizacién internacional) de color violeta claro.

Se expide a los miembros del personal administrativo de organizaciones internacionales, asi como a los
miembros de sus familias (conyuges e hijos hasta los dieciocho afios).
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v

(Anuncios)

PROCEDIMIENTOS RELATIVOS A LA APLICACION DE LA POLITICA
COMERCIAL COMUN

COMISION EUROPEA

Anuncio relativo al derecho antidumping definitivo impuesto a las importaciones de mddulos

fotovoltaicos de silicio cristalino y componentes clave (a saber, células) originarios o procedentes

de la Repiiblica Popular China y relativo a las medidas compensatorias vigentes respecto a las

importaciones en la Unién de médulos fotovoltaicos de silicio cristalino y componentes clave

(a saber, células) originarios o procedentes de la Repiiblica Popular China: cambio de nombre de

una empresa sujeta a un tipo de derecho antidumping individual y a un tipo de derecho
compensatorio individual

(2015/C 286/05)

Las importaciones de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino y componentes clave (a saber, células) originarios
o procedentes de la Reptiblica Popular China estdn sujetas a un derecho antidumping establecido mediante el Regla-
mento de Ejecucién (UE) n° 1238/2013 del Consejo (') y a un derecho compensatorio establecido por el Reglamento de
Ejecucion (UE) n° 1239/2013 del Consejo (2).

La empresa Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd, con el cdigo TARIC adicional B893 (junto a sus
dos empresas vinculadas, cuyos nombres no cambian), sujeta a un tipo de derecho antidumping individual del 41,3 %
y un tipo de derecho compensatorio individual del 6,4 % en virtud de los Reglamentos de Ejecucién (UE) n° 12382013
y n° 1239/2013, notificé a la Comisién su cambio de nombre por el de China Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd.

La empresa alegd que su cambio de nombre no afecta a su derecho a seguir beneficidndose del tipo de derecho antidum-
ping individual y del tipo de derecho compensatorio individual aplicado anteriormente a Wuxi Machinery & Equipment
Import & Export Co. Ltd.

La Comision ha examinado la informacién presentada y ha concluido que el cambio de nombre no afecta en modo
alguno a las conclusiones de los Reglamentos de Ejecucién (UE) n° 12382013 y n° 1239/2013.

Por consiguiente, en el anexo I del Reglamento de Ejecuciéon (UE) n° 1238/2013 y en el anexo 1 del Reglamento de
Ejecucion (UE) n° 1239/2013, la referencia a:

Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd B893
Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

deberd entenderse hecha a:

China Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd B893

Wusxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

El cédigo TARIC adicional B893, atribuido anteriormente a Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd
y sus dos empresas vinculadas, se aplicard a China Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd y sus dos empresas vinculadas.

() DO L 325 de 5.12.2013, p. 1.
() DO L 325 de 5.12.2013, p. 66.
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Anuncio relativo a los derechos antidumping y compensatorios definitivos impuestos a las

importaciones de médulos fotovoltaicos de silicio cristalino y componentes clave (como células)

originarios o procedentes de la Repiblica Popular China: cambio de nombre de una empresa sujeta
a un compromiso

(2015/C 286/06)

Mediante la Decisién de Ejecucién 2013/707/UE (*), la Comisién aceptd el compromiso propuesto en relacién con los
procedimientos antidumping y antisubvenciones relativos a las importaciones de médulos fotovoltaicos de silicio crista-
lino y componentes clave (como células) originarios o procedentes de la Republica Popular China.

Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd, cdigo TARIC adicional B893 (junto con sus dos empresas
vinculadas, cuyos nombres no han cambiado), empresa con quien se acepté un compromiso mediante la
Decisién 2013/707/UE, ha notificado a la Comisién que ha cambiado de nombre para pasar a llamarse China
Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd.

La empresa aleg6 que el cambio de nombre no afectaba a su derecho a seguir beneficidndose de los tipos de derechos
individuales aplicados previamente a Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd.

La Comisién ha examinado la informacién facilitada y ha concluido que el cambio de nombre no altera en modo
alguno las conclusiones de la Decisién 2013/707UE.

Por lo tanto, la referencia hecha en el anexo de la Decisién 2013/707/UE a:

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wusxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

deberd entenderse hecha a:

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd

China Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd B893

Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

El cédigo TARIC adicional B893, asignado anteriormente a Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd
y sus dos empresas vinculadas, se aplicard a China Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd y sus dos empresas vinculadas.

(') DOL 325 de 5.12.2013, p. 214.
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